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Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Dr,-Manfred-HirschvogelSirate 6 « 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

80495344
Soo¥ 54877 |t

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

AF3163

Delivery Note

Yinden-Krs
‘Customaz N

§) Liaferer-Nr.

A/?o {? 6 g € ?- Usferscheln
. Supplier No. Delivery nota Date
Cade foumisseur Bon de hvraison Date
91001046
10} I1hr Zelichen 11} Bestellung/CrderfCommande 10} Zussizdaien dos Bostollers 12) Unsere Ablaliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additfonal Customer Data Qur Dapariment Phone/Fax Extension OurOnder No,
Volre référence 5500039165 0000 Indic, complém. client Notre déparlement Té1FaxInléme Molre omdre no,
@ 0000008816 0805 8580 HUG-LGT/NSR 5638/092 50139932
18) Versandart/Way of ShipmentiMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welgh kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO fanco | portdd Mode d'ombellage Identification de lenvoi brulla/grossibrut netioinatinal
Spedition Schweitzer X |see below see document was 640
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'expédition 26) A tle/Unload L Jon/Lleu de déchargement
Gefrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdalTollkNr. 28) MaterlalMaterlaVRélGrence 30) Menge 31) Elnheit
ltem Customar Part No, Bazelchnung/Deschption/Teschy Cuantity Unit
Poste RéfSronca du client Produktlonscharge/Producilan batch/Lat du production Cuantié Unité
010 2516043790 110655-00 223 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281080 4 478873
5000008707
20MnCrs5
GCG 805000-02
15/62 161 1 pec
6 HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 223 pc
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; £
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi:
Conformita alle schede d'imballe: @
Datz contrallo: ;Q(d?’(?y]é
Firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becomne part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Courl Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher 11
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Hirschvogel Urformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte & - 86920 Drenklingen, Germany

Getrag S.p.A. |

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Autometive Group

Inspection certificate 3.1

Kunden-Nr,,
CuslomerNa.
o, tuglient 5

5}  Llefersr-Nr. Lieferschein
Supplier No. Dslivery note
Coda foumisseur Bon de flvraison
91001046
Y Sourolomoes | | CetelunaiomerCommanis O iondt Custamerpata | ) Our Deparimont el S M Curonierh
O Volre référence 5500039165 00001 Indle, compiém, client Naire département Tél/Faxintdme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/BaR 6327 /9300 50139932
16) Vi Way of Shif t/Moda d'expédiion| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsarl 22) Versandzoichen 23) Gesamtgewlcht kg Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rf:r.a :gﬁaxﬁ f!i:glliqemhanaqe ﬁ?ﬁﬁé’lﬂﬂiﬁ tenval brutto/gross/rut nelte/nelinet
Spedition Schweitzer X see document 745 640
25) if’Shipping Address/Ad 'axpédition 28) Anlond L fon/Lieu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 18
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MatedalTell-Nr 20) Material/MaterialRéférenca 30 Menge 31) Elnheit
ltern Custerner Part Ne, 1 riptionD F Quantity Unit
Poste Référance du elient Produktionscharge/Production bateh/Lot du produciion Quantits Unité
010 2516043790 110655-00 223 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281090 4 478873
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
6 Grain size 5-8
Degree of Purity X4 {(ox <30
Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,180 % 81 0,230 % Mn 1,190 % P 0,008 % S 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,070 % Sn 0,005 %
Al 0,027 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pb 0,002 % As 0,003 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 G000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXOX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 05811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEDS €005 0101 7482 1003 01, BIC:; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006662 vom 25.07.2018

-

(RN

Ludwigsburg, 25.07.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtschnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz elner ge- Ce fransport est soumls, monobstant foute
gentelligen Abmachung den Besimmungen des clause confraire, 4 la Convention relative au

Obereinkommens Ober den Beférderungsverirag confrat  de  transport
im Intern. Straliengiiterverkehr (CMR), marchandises par roule (MR).

CMR

International

das

2 Empfénger / Dastinataire

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfibrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutas / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

OrtfLiew MODUGNO
Land/Pays [talien Zeait/ Temps
Datum/Date 30.07.2018

4 Ostund Tag dar Ubernahme / Lieu et data de la prise en charge de la marchandlse

Ont/ Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 25.07.2018

Zalt I Tomps

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporlours successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfdhrer !
Résarves ot observations des lransporisurs

5 Beigefigte Dokumenie / Documenls annexas

&)

9 Pos, 1Q Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezelchnung des Gulas 14 Gewichy, kg 15 Umlang
No, Marques et numéras Nambre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg cbm
82320606 COLLI Getriebeteile 2,717
2 82320646 1 COLLI
3 82320468 1 COLLI
Summe:
bl 3,00 COLLI 2.717,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifdlometer mit Grenztibergiingen
van bls km
1 8§ Frachizahlungsanweisung I Prescription daffranchissement 2+ Besondere Varoinkarungen/ Copventions parliculieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlast in t
Kfz
Anhdnger "R 1 A
i LEEHNE+NAGEL s
Vi et Dielaming 70026 Modoapa i,y
29 Benutzter Granziibergang 27 Gut 18-0f16a62amblangen am Datum / Date
Réceptigp/des nyarchandises e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, ceklslddl 2018
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-7026 MODUGNO
My % .
Ric COR riserva L.
T T ] J"E":“", -
Unterschiritt und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers (W2 50 grll'llegt!l!ntﬂ u eSlerrT:;eT des Empfangers
Slgnature et timbrae fexpéditeur Slgnatura et imbre du transperteur Signature e\ limbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telofax {0 71 41) 24 51-22

Geschafisfithrer: Axel,
Amtsgericht; Ludwligsburg
Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto; 0501540600
BLZ: 60480008

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer

SWIFT: DRESDEFFG604

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00



